EXOTIC & UNIQUE LEATHERS

MIYABI CASA
GENUINE LEATHERS

STINGRAY
COBRA
CROCODILE
OSTRICH
PYTHON

METAL

CLuB
UNIVERSE
BITIS
SMASH
NILO

COMPOSICION
COMPOSITION

Piel bovina anilina
grabada
European aniline
engraved bovine leather

Piel bovina anilina metalizada
European aniline dyed bovine
leather metal leaf

Piel bovina anilina
grabada
European aniline
engraved bovine leather

PESO
WEIGHT

750 g/m2

900 g/m2 | 2,95 0z/sq ft

850 g/m2

ESPESOR
THICKNESS

1,1/1,3 mm - 0,04/0,05 in

1/1,2mm | 0,04/0,05in

1,2/1,4 mm - 0,047/0,055 in

MEDIDAS PROMEDIO
AVERAGE SIZES

Half hide
2/2,5m2- 22-27 sq. ft.

Half hide
1,7/1,9 m2 | 18-20 sq ft

Double butts
2m2- 22sq. ft.

ANCHO
WIDTH

90 cm / 35" (aprox)

75 cm | 30in (aprox)

90 cm / 35" (aprox)

LARGO
LENGHT

210 cm / 78" (aprox)

130 cm | 51 in (aprox)

140 cm / 55" (aprox)

RESISTENCIA A FLEXION

FLEXING ENDURANCE 50.000 FLEX 18 N/mm2 50.000 FLEX
RESISTENCIA AL RASGADO UNE EN IS0 3377 UNEEN IS0 3377 UNE EN 1SO 3377
TEAR STRENGHT 30N 25N 30N

SOLIDEZ A LA LUZ >5 >5 >5

LIGHT FASTNESS

EN ISO 105 B02

EN ISO 105 B0O2

EN ISO 105 BO2

SOLIDEZ AL FROTE
FASTNESS TO RUBBING

Y

4
(escalas azules / blue scale)
UNE EN I1SO 11640

4-5
(escalas azules | blue scale)
UNE EN ISO 11640

4
(escalas azules / blue scale)
UNE EN ISO 11640

NORMA IGNIFUGA
FIRE RETARDANCY

Efecto retardante natural / Natural flame resistance

EN 1021 1&2

Certificaciones adicionales bajo pedido / Additional flame certification upon request

CLEANING
LIMPIEZA

Aspirar con cepillo suave. En caso de derrame de liquido, absorber inmediatamente con trapo seco. No frotar la mancha.

No usar solventes.

Vacuum clean leather often with a soft brush. In case of spill, blot immediately with a dry cloth. Do not rub with pressure.

Do not use solvents.

APTO PARA
SUITABLE FOR

Tapiceria (*) - Alfombras - Baldosas - Murales
Upholstery (*) - Rugs - Tiles - Murals

(*) Algunos colores tefiidos no se recomiendan para tapizados | (*) Some dyed colors are not recommended for upholstery

uso
USE

RESIDENTIAL HOSPITALITY = CONTRACT

Las caracteristicas técnicas y el colorido del muestrario son indicativos, no pudiendo garantizar la constancia de las tonalidades entre diferentes partidas.
Consecuentemente todas las drdenes implican la aceptacion de las tolerancias mencionadas.

Miyabi casa controla continuamente la fiabilidad de las caracteristicas técnicas, aunque no se debe considerar este catalogo como guia infalible de las especificaciones actuales

Technical features and sampler colors are illustrative, there may be slight color shade variations from batch to batch. Therefore all orders involve acceptance of above

mentioned tolerance.

Miyabi casa continously checks the reliability of thecnical features, although this catalogue should not be considered a guaranteed guide of current specifications.
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